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M egjelenik m inden vasárn ap .

E lőfizetési á r a k :
e9 « z é v r e ...................................................4 frt.
Fél é v r e ........................................................2
Negyed é v re ............................................. |

Egyes szám ára 10 krafczár.

Tűzoltó egyletünk ideiéből,
Ölik. tűzoltó egyletünk múlt évi müküilüsúról 

Béniim mit Adolf egyesületi elnök kfl vetkőző jelentést 
terjesztett az egylet uralt vasárnap megtartott kiizgyű 
lése elé:

Tisztelt Közgyűlés!
Egyletünk működésének lefolyt 18-ik évéről van 

szerencsém a tisztelt közgyűlésnek a kővetkezőkben 
előterjesztést tenni.

Visszatekintve lefolyt évi ténykedésünkre ismét 
elmondhatjuk „ b e t ö l t ő d  t i s z t e d e t , "  — mert kiki 
megfelelt kötelességének, — mely tény kétségtelen bízó 
nyilékn annak, hogy a lelkesedés jótékony ügyünkért 
arra indít mindnyájunkat hogy nehéz feladatunk megol
dására tevékenységünket s áldozat készségünket a hu
mánus cy,álnak szenteljük; — miért is kötelességemnek 
ismerem az egylet t. ez. összes tagjainak ügyünk elő
mozdításáért hálás köszünetemet nyilvánítani.

Egyletünknek a lefolyt év végével maradt tagjai 
szám szerint, és i>. az 18811. év végével volt:

1. alapító t a g ................ 15
2. segélyző ta g .................. 152
3. m il l ió d é ........................ 92
■I. d i s z t a g .....................  1(1

Összesen 2i>9
1H90. évben pedig:

a) alapító t a g ................ 15
hl pártoló lag , . . . 134
cl működő tag . . . .  101
dl disz t a g .....................  10

Összesen . 200
s íg y  az 1889. év v égével maradt 269 taggal szemben 
a/. 1890. évben apadás 9 tag; és p. elhalálozás folytán 
4 és <4 kél tűzés folytán 5.

Áttérve most egyletünk humánus ezé Íjaira, öröm
mel jelezhetem, hogy az elmúlt év folyamán a gondvi

T Á IU 'Z A .
Bel]órait . . .

Bebonilt az ég feleltein. 
iSzoinorúság fája leltem.
Nehéz már a bánat ága 
De a halál majd levágja 

Nemsokára.
Úgy kell nekem. Mért szerettem!
Hogy esalódjam szép szemedben V !
S csalfa csókon, szivem árán 
Sirassalak, csapodat1 lány,

Kin bán, árván’?!
Nem siratlak. Kár a könnyért.
Te csaltál meg, te bűnhődjél!
Borulj is majd niege.au lód va,
Mint lehervadt őszi rózsa,

Koporsómra.
Vagy . . . tán még se! Élj vidáman 
Szerelemben, boldogságban !
Hisz — a holtak mélyen hálnak,
Mély hant alól föl nem járnak 

Vádló árnyak . . .
Es ha mégis . . . ügy  se búsulj,
Mert bolond az, a ki húsúi.
Vigadj inkább keservedben,
Hogy a szived megrepedjen,

Megrepedjen !
Apró lléIn.

Az én első válóperem.
Iliimoreszli.

Bégen volt, másutt, volt. Isten neki, elmondom. 
Cgyvédhejlár voltam. fíg.V eseti a dolog, hogy a

Fclelfie szerkeszti:
V Ö R Ö S  F E R E N C  Z.

J O E R G E S  Á G O S T  ö z v .  é s  F i a .
A lapot illőié szellemi közlemény a 

pedig a kiadókra t

HIVATALOS HIRDETÉSEK DIJA:
100 szóig 2 írt., ezentúl minden megkezdett 100 szónál 60 krral több 

Mayán hirdetések megállapodás szerbit számíttatnak, 
Nyilt-tér három hasábos sorért 10 kr.

R ó l .1 e u d j j  m l n I l o n  l i i r d e t Ó N ó r t  3 0  k r ,

selcs szeretett városunkat megkímélte az elemi csapá
soktól, meri habár tűzesetek fordultak is elő, melyeknél 
tagjaink mint tűzoltók szokott huzgósággal s öntudatos 
feláldozással működtek, ezek sem okozta % nagyobb kárt. 
A városban és környékén kiütött tüzesetek a követke
zők u. in. :

1. t e t ő t ű z ..........................5
2. kéraénytűz .  ̂ . . 1
8. vaktüz-jelzés pedig . 1

a lefolyt évben egy rendes közgyűlést, f» választmányi
ülést, 2 század ülését, 7 tiszti ülést tartottunk, gyakor
latot pedig a gyakorló téren 7 szer; — ezen kívül 
kivonult, a működők csapatja kétszer temetésre és 
egyszer a polgári dal* és zenekör zászló szenteléséhez.

Kötelességemnek tartom a fő* és alparancsnok
uraknak az év folyamán a működő tagok irányában 
kifejtett buzdító tapintatos eljárásukért, nemkülöinbcn 
összes tűzoltóinknak buzgó tevékenységűkért s példás 
összetartásukért hálás köszünetemet; nyilvánítani, azon 
kívánságnak adva kifejezést, hogy polgártársaink elis
merési- kísérje tűzoltóink működését továbbra is.

A fentebbiekben egyletünk munkálkodását jelentve 
be a közgyűlésnek, áttérek ezennel egyletünk anyagi 
állapotának vázolására, melyre nézve a következő szám
beli adatok szolgáljanak.

Az egyleti pénztár forgalma a következő:
1. Bevétel.

1. 1889. évi pénztári maradvány 38 frt 78 kr.
2. tagsági ( l i l á k ............................... n 80 n

bál tiszta jö v e d e lm e ..................... 30 n — „
4. városi s e g é l v ............................... 25(i :i —
5. adományok itakpénzt. és népbank) 70 r< — ..
6. régi „ E rin e k " -é r t.......................... 12 „ 05 „

*■ a takarékpénztárnál elhelyezett be
tétekből visszafizetve . . . . 350 »

Összesen 1110 fit 68 kr.

principálisom tárgyaláson volt, én meg bodor füstöket 
ereszgeltcm „extra" dohányából, melylycl csak jól becsa
pott klienseit szokta vala kinálgatni — vigasztalaské- 
pen s azon merengtem, honnan piimpolhatnék pénzt 
frakkom kiváltására, melyet — ugv gondolkozva, hogy 
értékpapírként jobban gondját viselhetem, meg a uralt 
farsang után nevelésbe adtam egy szolid zálogintézetbe. 
Egyszerre azonban halk kopogás riasztó fel kellemetlen 
töprengésemből. Fortissimo „lchet“-ct kiáltok, mert bál 
ily félénken csak valami bagatcll kliens kopogtathat. 
Mily nagy volt azonban meglepetésem, midőn sikkesen 
öltözött, csinos, szőke hölgy lebegett elém s köszönt 
mosolyogva. Bosszankodva bár, de némtkép kiengeszle 
lődvr vetem el ezigarellem s be-lylyel megkínálva, lég 
lágyaid) hangomon kérdem: ..miben lehetők szolgála 
tára" V

— „K . . . .  ügyvéd urat keresőin" — szólt.
— „En vagyok nz“ ...............
— „Igen örülöku — szólt közbe, nem engedve 

kimondanom a sokat határozó „adjunktusa" szól. Bár 
rettenetesen szurkoltam, hogy a prinezi véletlenül haza 
toppan s akkor egy rengeteg dorgaloriuninak nézek 
eléje s a szép hölgyecske haragját is magamra vonom

mégis, nem akarva magamat kompromittálni, téve
désében meghagyom. — „Igen kényes ügyben jöt 
tem". No erre már megijed fen., ami aztán olyan 
ábrázatot adott, mint mikor a prinezi hallgatja ki 
az ilyen kényes ügyeket. Ez — ugylátszott -  némi 
bizalmat öntő az én kliensembe, mert kissé fesztele
nebből kezde csevegni. — „El akarnék válni fér
jemtől (a hátam kezdett borsózni), mert nem teljesíti 
férji kötelességeit." „Az bizony kényes dolog" — 
mondok én s meghatva kedvességétől és szépségétől 
olyan beszédet csapiam - persze, pro-, mintha csak a 
prinezi ele esszé lása ragadt volna rám ; de későre járván 
az idő s tartva a prinezi hazajövetelétől, másnapra ha 
fosztottam a további megbeszélést. Volt eszem szem előtt

II. Kiadás.
1. szolgák bére ire ............................ 869 frt 03 kr.
2. szerek f e n t a r t á s á r a ..............  98 „ 74 „
3. fűtésre........................................  19 n 60 „
4. világi f á s r a ..............................  3 „ T»3 „
5. felszerelésekre......................... 32 „ 76 „
0. é r m e k r e ..........................................  34 — „
7. irodai szükségletekre............... 8 „ 05 „
8. telefon megszerzésére..................165 „ — „
9. ju ta lm a k ra ..............................  50 „ — ..

10. tűzkár elleni biztosításra. . . .  5 „ 08 ..
11. országos segélypénztárba űzetve

— mint alapító tőke . . . .  50 „ — „
12. Utazási k ö ltsé g re ...................  30 „ — „
Dl. a takarékpénztárba elhelyezve 150 „ — „
11. különféle rendkívüli kiadásokra . 87 „ 48 „

Összesen . . 1103 frt 86 kr.
ezek szerint az összes bevétel . . . 1110 frt 63 kr.
a k i a d á s ............................................... 1103 „ 86 „
tesz a pénztári maradvány 1890. év

v é g é v e l ..................................... 6 frt 77 kr.
mely összeg a 1891. évi számadásban bevételbe Íra
tott elő.

Az egylet vagyoni állapota pedig a következő:
1. a fent kitüntetett pénztári marad

vány ..........................................  6 frt 77 kr.
2. a selm. takarékpénz

tárnál elhelyezett tőke 
— IS90. év végével

- é. j). alapitó tőke 600 frt — kr. 
eladott fecskendő ára 250 „ „
folyó szükségletekre . 11-1 „ 10 „ =  964 frt 10 kr.

3. leltári lag kitüntetett szerek, felsze
relések s egyeld) tárgyak értéke 6650 „ — „

Összesen . . 7620 frt 87 kr.
viszonyítva pedig az 1889. év végével

kimutatott vagyonhoz . . . .  7505 „ 44 „
mutatkozik szaporodás . . 115 frt 43 kr.

tartani a prinezi tárgyalásait, mert már Italaiul kinál- 
kozék. Jó ideig tartottak az értekezések s mondhatom, 
ugyancsak belemelegedtünk a részletekbe.

A prinezi azonban egy nap azt konstatálta, hogy 
a munka szaporodik, az „extra" dohány meg rettene
tesen fogy s gondolkozó ember lévén, csakhamar kisü
tötte, hogy a baj csirája bennem rejlik ; azért is — 
épen hónap vége volt — egynéhány kifogás a egy 
kenetteljes dikezio kíséretében, melynek tartalma a meg
romlott ifjúság vala, — másnapra kiadta az utat. No 
ma lesz az utolsó értekezés, gondolám sajnálkozva ; de 
megkapva egy szerencsés gondolattól értekezés közben, 
azt imlitványozám : „Kedves Nagysád (már igy szóli- 
táml a dolog igen fontos, ha nincs ellenére saját laká
sán folytathatnék értekezéseinket, igy egyrészt kegyed 
volna megmentve az idejövetel fáradságától, másrészt 
sokkal zavartalanabbal értekezhetnénk", -— „igen jó
lesz, d e ..........“s homloka elborult. — „Ha férje nem
lesz otthon," — szóltam közbe, sejtve a „de" értelmet. 
A felhő elvonult. S ezentúl nyugodtan értekezénk la
kásán a szered cinről s más, a válóperekben előfordulni 
szokott dolgokról, de — már nem hivatalosan.

Közben a bál is eljött s ón látva, hogy az óra a 
zsebben csak kopik, sót igen gyakran az ember életét 
is veszélyezteti, értékpapírra változtattam s frakkomat 
a farsang tartalmira ismét megtestesitém — elmentem 
a jogászbállm. Itt vala az én kliensein férje is, kivel 
„csupa vélellenségből" megittam a „brúdert." s puszi 
pajtások leltünk.

Másnap ismét él lekezelik, de a férj álmos lévén, 
szokottnál korábban jött haza, mi bennünket bizony 
kissé meglepett; leleményességem azonban nem hagyott 
cserben. Hozzá robanék : „szervusz, kedves Barátom! 
eljöttem liogyléted felől tudakozódni a tegnapi bál után, 
miután azonban nem valál itthon, nőd kérésére megvár
talak h amint látom, igen jó kedvben vagy".
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Ezzel kapcsolatban ajánlóin, hogy a/, egy let pénz 
beli vagyonáról ók szereiről uj leltár állitassck össze, 
es v czelra a közgyűlés kebelóbAl bizottság küldessek 
ki. Visszapillantva most az előállottakra, bátran mond
hatom, hogy egyletünk jövője biztosítva van es p«-«lî r 
az egyleti tagok hozzájárulása valamint a város se 
gélyezése állal — miért is köszönetét mondok a tisztelt 
tagoknak egyletünk érdekében tett minden szolgálatuk
ért es áldozatkészségükért, részint pedig azon bizalom 
ért, mellyel a tisztelt egyleti tagok egy év előtt n 
elnökséget és a választmányt megtisztellek, — mely 
elnökség és választmány arra törekedett, hogy ezen bi
zalomnak eleget tegyen es ma mint megbízatása vég
napjára azt minden csorbítás nélkül a tisztelt megbízok 
kezébe visszahelyezze.

Nem mulaszthatom el a tisztelt közgyűlésnek arról 
is jelentést tenni, hogy a két egyleti jegyző buzgón s 
pontosan teljesítette kötelességét, valamint hogy a két 
egyleti szolga gyakran rendkívüli szolgálatot is tett kü
lön díjazás nélkül, miért is ennek elismeréseid ajánlom 
— a választmány elhatározása folytán is — hogy a 
két jegyzőnek egy 20 —20 Irt azaz 40 Irt és a két 
szolgának egy 5—f> frt jutalonulij szavaztassák meg.

Egyidejűleg beterjeszteni kimutatását azon tűzol
tóknak, kik a szolgálati érmekre jogosultsággal bírnak 
s jelentem egyúttal, hogy ezen érmeknek megszerzése 
iránt kellően intézkedtem.

Végül örömmel jelentein, hogy ő méltósága Dr. 
Báró Hoszuer Ervin városi főispán úr, ez év folyamán 
az egylet alapitó tagjai közzé belépett, mi által egyle
tünk iránt nagybeesu rokonszenvének adott kifejezést 
Hálás köszönetét mondok ezért ő méltóságának.

Ezzel befejezem évi jelentésemet, s ajánlom, hogy 
az ide • . zárt jegyzőkönyvben foglalt választmányi j a 
vaslatok tárgyalásba vétessenek, továbbá pedig kívánom, 
hogy mindazon férfiakat, kik a tűzoltóság Ugye érdé 
kében fáradoznak s anyagi áldozattal is járulnak egy
letünk fenntartására — a mindenható Isten sokáig 
éltesse.

Éljenek !
Itern lia rd t Adolf.

Kosz életbiztosítási risikók.*)
A fiatal cs egészséges embernek az életben sok 

előnye van a többiek fölött : sehol azonban a kor- és 
egészségi viszonyok oly nagy szerepet nem játszanak, 
mint az életbiztosításban. Mig a fiatal ember játszva 
biztosíthatja életét, — ez annál nehezebbé válik, minél 
inkább előre halad az ember a korban.

L)e ennél még sokkal jelentőségteljesei)!) az egész
ségi állapot az életbiztosításra nézve — mert egészség
telen ember életének biztosítását < biztosító társaságok 
egyáltalában nem vállalják át.

Bármennyire foreeirozza is valamely biztosítótól-
*) Dr. Itóth Pálnak „Kereskedelmi jog és ismerőtök Tára* 

3-ik számából.

92

— „Szervusz, igen örülök, hogy eljöttél, remélem, 
nálunk vaesorálsz s máskor is megtisztelsz".

— „Oh kérlek, kérlek . . . .“ Jókorát lélekzettem. 
hogy ily könnyen elhárítottam egy duellumot s a ked
ves nő is csakhamar feltalálá magát. Ezentúl minden
napi vendég lettem. Kedves kliensem, midőn megtudta 
kilétemet, csak annyit mondott: Ejnye maga hamis, bál 
így elámított.“ — De kieiigesztelésképen teve utána: 
„Ugye holnap ismét értekezünk?"

Nemsokára az én barátom a közelgő keresztelőre 
is meghitt

A válóper természetesen elmaradt, mert a menyecske 
esak hirtelen haragban gondolta magát rája.

így oldám meg első válóperemet. Felperes, alperes, 
de különösen én, mint felperes védője, valók megelé
gedve. W a g n e r  László.

S z e r e t l e k !
(C s e v ü g é s .)

Szeretlek!
Bók, amely a nőknek legnagyobb örömét okozza, 

bár néha haragot tettetnek miatta ; szó, amelyet atom 
mond az atomnak s a napok elragyogják bolygóiknak; 
szó, a melyben játék és komoly való, élet és halál, meny 
és kárhozat, tett és lélek, ég és föld lebegnek; szó, a 
mely magában foglalja a skálát a csalogány dalától a 
tűzhányóhegy kitöréséig; szó, mely a legszentebb vallás 
igéje; szó, mely lehet imádság és ördögidézés; szó, 
melyet legszívesebben hallgat meg az Isten, mert te 
remtményében öt dicséri.

Szeretlek ! te édes teremtés! Selyemhajadban ta
lán magától termett az a rózsa, a melyet viselsz; hom
lokod tiszta fehér, tán soha sem mer arra sötét betűket 
írni a sors; szemed többet beszél nekem az élet örömei 
ről, mint a lyrui költészetnek összes ujjongása; orczáid

saság az elelbiztosilást, annyira nem megy, hogy orvo
silag nem kifogastulaii egészségűnek állított embert biz 
lusitana cs a biztosító társaságok által e czimen vissza- 
utasított életbiztosítások szama fölötte nagy. Bedig a 
biztositó társaságok citál követelt ezen magatartás nem 
mutatkozik indokoltnak.

Az életbiztosításnál különbséget kell tennünk a 
patliologiai- es egészséges állapot közt. Az előbbinek 
halandósági valószinőségo a legrosszabb, az utóbbié a 
legjobb.

Ámde ezen két állapot közt még számos má8 
egészségi állapot létezik, melyeket kedvezőtlen risikok- 
nuk tcKinteni nem lehet.

A biztositó társaságok követelményei az emberi 
egészség tekintetében a lehetetlenség határait majdnem 
eleri k. Vegyük esak azon számos kérdést szem ügy re, 
melyet a vizsgáló orvosnak a biztositandóhoz intéznie 
— és az ajánlathoz mellékelnie kell. Alig létezik em
ber, ki mindezen kérdésekre jóliiszeinüleg kedvező vá
laszt volna képes adni. A biztosító társaságok tehát 
nem normális egészségű embereket, hanem olyanokat 
keresnek biztosításra, kiknek absolute semmi bajuk 
nincs, soha nem volt és előreláthatólag nem lesz. Pedig 
kérdjük, nem lehet-e normális egészségit ember az, ki
nek apja vagy anyja pl. tüdővészben balt meg; szltk- 
ségképen kell-e ennek bereditáriusnak lenni? Avagy 
pl. nem lehet-e a legegészségesebb ember valaki, ba 
pár évvel előbb súlyos betegségben szenvedett, de abból 
kigyógyult ? Mindezek teljesen egészséges emberek lehet 
uck és eseten kint jobb risikokat képezhetnek, mint a 
biztositó társaságok által besorozott emberek.

Ezeken kívül azonban vannak még nem teljesen 
egészséges emberek is, kik inindazállal az emberi kor 
végső bal árait elérik. Hány gyöngélkedő, vézna, púpos, 
sánta embert látunk közöttünk mozogni, kik sok egész
séges embertársukat túlélik. Es ennek meg van a maga 
oka. A fiatal és egészséges ember erejének tudatában 

nem vigyáz életrendjére és egészségére annyira, mint 
a korosabb vagy gyengébb ember, ki életét gondosabb 
életrend és fokozottabb óva tosság által akarja meg
hosszabbítani. Az ilyen emberek tehát nem képeznek 
feltétlenül rosszabb risikot. mint a biztositó társaságok 
által jónak qualifikált risikók. 11a azonban tényleg rosz- 
szabb risi kút. képeznek, akkor lessék megfelelő nagyobb 
priimiát és több évi Carrenz időt követelni, de az em
beriség nagy részét az életbiztosítás jótéteményétől spe- 
eulati v szempontból megfosztani nem szabad. Woolhousc 
angol mathematicus egy díjtáblázatot készített a ked
vezőtlen életbiztosítási risikók részére, melynek segélyé
vel egy élelmes biztositó társaság olcsó babérokat volna 
képes m agának szerezni.

Mi a kérdést felvetettük, mert ha a biztosító tár
saság a szalmaviskót vagy pl. gyufagyárat, mint rósz 
risikőt a biztosításból nem zárja ki, hanem esni; maga
sabb díjtétel mellett eszközli a biztosítást, — miért zárná 
ki a rosszabb risikőt épen olt, hol a biztosítási intézmény

oly gyöngédéi;, oly pirosok, mintha a tavasz csókolta 
volna össze rózsanyitó mézes ajkaival; termeted olyan, 
mintha a tűnd érkirály terein leli volna saját m agának.

Szeretlek !
Ez a szó azt mondja annak a tiszta, ártatlan lény

nek, a ki éjjel álmában még a szülői nevét susogja 
csak : hogy • én bünösebbé, én erényesebbé akarlak tenni 
téged! Én meg akarlak ölni, újjá akarlak teremteni. 
Habszolgád, kényurad akarok lenni!

Mily végtelenséget mozgató hatalom idézi ezt a 
szót az ajakra! Tovább forr az előzőleg a szívben, mint 
a világokkal terhes kliaosz; de lm. kitör, uj világ ala
kulását jelzi, uj nappal, uj bűnökkel . . .

Ünnepe legyen akkor az ifjúnak, mikor ez a szó 
ajkairól először elsuhan. Mert akkor lépett először arra 
a nagy színpadra, a melyen Isten a súgó. Akkor ha
totta át először a világfentartó napsugár, akkor érzi 
először a mennynek jóságát, a saját maga nélkülözhe
tetlenséget, élete nagyszerűséget, magasztosságát.

Talán a természet maga is ujjong, midőn ezt a 
szót kimondod . .

Hiszen örülhet ennek a mindenség is, mértebben 
további fennmaradásának, örökéletének biztató Ígéretét 
hallja. Belátja, hogy nem fog kihalni, él a teremtő, 
folytatják munkáját a szolgái.

Oh ! a szerelem szeme nem vak, midőn úgy rém
lik előtte, hogy az ö mámora elragadt mindenre: fénye
sebben lobog föl a nap, erősebb illatot lehelnek az egy 
másra boruló virágok, paradicsom úszik a légben ; 
angyalok susogó üdvözletét hozza a szel, szebb dalokat 
tudnak a madarak, melyek az ujjongó, kaezagó termé
szet köszönetét tolmácsolják.

** *
A zene harsog, dallamos árjai, mint kavargó ör

vény a bclelnillott virágokat, lázsebesen ragadják tova 
a párokat.

: hivatásában az etliikai momentum annak túlnyomó ele- 
| inét képezi ?

Ismételj tik, mi a kérdést felszínre hoztuk és re- 
| in élj ük, hogy a hazánkban működő szolid biztosító tár 

sasagok nem fogják engedni a tért itt is az amerikai 
életbiztosító társaságok által elfoglaltatni.

Regenyes u ö im * )
-  Honiból Tornába. -

A síkságon született ember, a síkság lakója soha 
sem lesz képes magát abba a gondolatba bele találni, 
hogy váljon mi élvezet lehet hegyvidékek közt baran
golni, a hegyvidék lakója ellenben a síksággal nem tud 
megbarátkozni.

Magába véve mindegyik természetes s abban leli 
magyarázatát, hogy a ki egyszer valamihez hozzászokik, 
előbb utóbb rabja is lesz.

A hegyvidék lakója nem élvezi a nap felkelte és 
lenyugta óriás látványait, nem gyönyörködhetik a déli
báb bűbájos szépségeiben, a síkság lakója ellenben nem 
szemlélheti szédítő szikla bérezek vad világát, patakok, 
források, erdők árnyas helyeit.

Mindegyiknek meg van a maga varázsa minde
gyikben a természet fenséges, csodás ereje nyilvánul.

líegényes utazás csakis hegyvidéken lehetséges s 
kétségbcvonhatatlanul helyes czimet adtam leírásomnak, 
mivel utazásom Magyarország legfestöibb, legregénye
sebb részein történt.

Hontmegye legészakibb részéből indultam ki, on
nan hol a hegységek úgy összetorlódnak, oly tömegben 
tárulnak fel az ember szeme előtt, hogy majd nem arra 
a gondolatra kell jönni, hogy innen a kiigazodás lehe
tetlen.

E  hegyek közt, melyekben a nemes fémek aj leg- 
dusabb erekben húzódnak végig, honnan az emberi fá
radhatatlan szorgalom és munka évszázadok óta rengeteg 
értékét képviselő kincseket aknázott ki, ismétlem, hogy 
itt a legfestöibb vidéken, mintegy tervszerüleg épülve 
terül el Selmcczbánya, az ősi bányaváros, a magyar 
érezliegygúg gyöngye.

Valóban egyike a legmeglepőbb látványoknak ! 
Oly szép ez a boly, oly paradicsomi szépséget látunk 
itt szétszóródva, melyet leírni vagy egy képbe össze 
foglalni lehetetlen.

A város régi voltánál fogva érdekes, sok épületen 
századokon keresztül mit sem változtatlak, régi várai 
pedig élénken emlékeztetnek egy letűnt s talán boldo
gabb korra.

Eltekintve attól, hogy az egész város majdnem a 
bánya iparból él nnár az egész város alá van aknázva) 
— Selmeczbányn összes szépsége vidékében lelhető fel.

Szép séta ut. vezet a kálvária begyre s váljon ki 
az, ki legalább említeni n m hallotta volna a selmeezi 
kálváriát? A selineeziek azt mondják, hogy az ő kai-

*) A május lió 18-iki kirándulás emlékére. * S

A táucz a társadalom szabályai által szentesített 
l o p á s  a szerelem paradicsomából.

Az őrizett leány nehány perezre az ifjú martaléka 
lesz; a szem elmondja a szemnek, a leheltet a leheltet- 
nek, a sóhaj a sóhajnak, a  szív a szívnek, a test a 
testnek, ölelés az ölelésnek ezt az érzelmet, ezt a szót. 
S úgy tetszik, mintha a zenében is csak ennek az egy 
szónak hatalmas hangja rezegne s mintha a levegő is 
ezt a zenét viszkangozuá még az után soká . . . so k á! . . 

Szeretlek! . . . .
#

Petyhüdt tagok bocsátkoznak nyugalomra.
Hánczos ai'cz tekint, még egyszer a tükörbe: váj

jon elég szcp-c arra a mindennapi légyottra az alom
mal ?

A patyolat-pongyola borongva reszket, hogy neki 
ilyen aszott testet kell ölelnie fiatal, meleg, duzzadt 
alak helyett. S Ámor vígalomból lebben az alvó leié s 
lábujjával megsímítja a homlokát. Hej! régen veit., mi
dón ajkaival csókolt reá szép álmokat.

S a v e n  k a  ez é r  megölelgeti az engedelmes, 
puha párnát s vértélén ajkai susogva e jtik :

Szeretlek !
••f.

Szóljak a szerelem tolvajairól, komédiásairól, őrült
jeiről, bölcseiről, királyairól, koldusairól, ibolyáiról, 
gyöngyvirág — és napraforgóiról ?

A szín, a hang milliónyi, de az érzés, a szó egy.
Midőn pillék eziezáznal; a napsugárban; midőn 

levél susog levélnek ; midőn piros ajakról bugygyan ki 
e szó, mint a tclevénlold gazdag leveléből az élonydús 
forrás!

Szeretlek! . . . Szeretsz? . . .
A felelet erre, legyen az bár tagadó vagy igenlő, 

vajmi ritkán — őszinte !
Es én mégis szerellek léged, te harmatba fürdőit, 

nefclejtsszemü angyali teremtés! . . . .lu les
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vártájuknak nincs párja. A ni a kilélést illeti, a ima!; 
valóban Imsunmúsát keresn is kell.

Azonban mindezt felülmúlja az a iumlkivIlii lél 
vény, mely az 1011 méter magas Szitnyaliopyről Imiét- 
haté Gyönyörűség nézni a hegytetőt szaggaluti, várlul- 
szorll, kekes szürke szikla tömegével, melyre mintegy 
:,(K) kényelmes lépesé vezet fel, a tetőre pétiig Koburg 
fóherczeg kegyéből egy remek pavillnn építtetett.

Keletre a völgyben Koburg főberczeg Szent Antali 
kastélya fénylik, délre a Mátra végpontjai tűnnek fel, 
majd a Yéezi s Szobhi begyek, uyugoira Nyitra látható 
a kétágú Zobor begygyei s a trónuséin s körmitezi be
gyek, északra Köruiörzbánya s Selnieezbánya, ezektől 
jobbra Szliúes fltrdó, a liptói s göinöri begyek, melyek 
nek bálteret a Királyhegy képezi s mindezeken tál a 
Magas Tátra égnek meredezó csúcsai emelkednek.

Selmeezbányéról érdekes hegyi pálya vezet le On- 
rani-Horzenezéie s a vasút fővonalában jobbra Zólyom 
ekszi k. A Oaram partján emelkedik történelmileg neve 
zetes vára, egykor fejedelmek tartózkodási helye, most 
pedig börtön helyiségül szolgál, iáié transit glória mundi.

Zólyomtól azonban kövessük a Oaram folyót egész 
eredetéig.

A Guruin a legkiesebb vidékeken fut keresztül s 
az ország legszebb folyóinak egyike.

Zólyom felett az ismeretes Szliáes fürdő köti le 
figyelmünket, innen nem messze Heszterezcbáuya városa 
terül el.

A történelmi emlékek jeleit s a szellemi élet oly 
magas fokát látjuk itt párhuzamban, hogy e tekintetben 
kevés vidéki város vau az országban, mely Besztercze- 
bá nyával versenyre kelhet ne.

Leiünt századokra emlékeztet a város kinézése, az 
első benyomás a szó szoros értelmében elragadó. A vá
ros fala, néhány bástyája még ma is szilárdul áll s 
hirdetője az itt végbement nagy eseményeknek. A vár
templom temérdek műkincset tartalmaz.

E szép várost körül övezi a legbájlóbh hegyvidék, 
hogy a mi szépet emberi kéz alkotott, a természet még 
szebbé tehesse.

A Garam mellett halad a vonat tovább, majd 
Zólyom-LipcBtí vára tűnik fel egy magaslaton s nemso
kára elértük a vég állomást Zólyom Bi\/ót vasgyáraival.

Innen Breznóbányán keresztül folytonosan a Ga
ram mellett, végre Zólyom és Gömörmegye határai ta
lálkoznak, hol a begyek a fenyvesek remek példányai
val sűrűn vannak fedve.

Gömörben első nevezetes hely Pohorella, híresek 
vasgyárai, de legnevezetesebb Koburg föherczeg kastélya 
pompás parkjával, melynek közepén a Garam rohamo
san fut keresztül A fenyőfák, bük kök, nyárfák óriás 
példányokban vannak képviselve, a virágok ezrei nyíl
nak, a zubogó folyó, a csörtető vízesések szak uiái< meg 
az itteni csendet s úgy vonz e szép hely magához.

Még néhány falun megyünk keresztül s Vereskö- 
nól valóságos fenyves világban találjuk magunkat, Tol- 
gárt lelett pedig az utak szétágaznak s itt leiül 1000 
méter magasságban a vízválasztó helynél egy felirat 
költi fel a ügyeimet: „A Garam eredete*. Es csnk-  
ugyan az országút alatti hegyoldalból erősen bugvog 
ki a kristálytiszta forrás, eredete az cmlitett szép 
Garam folyómik.

A vidék a legelrngadóbb, szembe a Királyhogv 
tornyosodik fel komor fenyveseivel s rengeteg dómjai
val elfedi északra a láthatárt.

Délkelet felé vezet a dobsinai ut a legpittoreskebb 
vidéken keresztül, a mi csak gondolható s Dobsinán és 
Kozsnyón keresztül haladva, keleti irányban Kraszna- 
Horka várát pillantjuk míg, mely különösen előnyös 
fekvésénél fogva, méltán nevezetes, Egyike ez ama vá
ruknak, melynek l'entarl.ására a nemrég elhunyt gróf 
Andrássy Manó oly sokat áldozott, ki most itt a sír
boltban aluszsza az örök álmot. A kápolnában az An 
drássyak ősanyja Serédy Zsófia üveg koporsóban szá
zadok óla megőrizte arezszino Hdőségéi.

A várban még számos régiség őriztetik s így ál 
tálában a vár igen jó benyomást tesz, a várból igen 
szép a kilátás úgy a völgybe, mint a szép formájú 
begyekre.

Most a hárskúti magaslatra megyünk fel, melyről 
úgy Gömör, mint Torna megye jórésze belátható s a 
szádollói völgy felé tereljük utunkat.

Itt egy természeti csodával állunk szemben, hol 
évezredekkel ezelőtt -  valószínűleg vulkánikus erők 
folytan a hegység ketrcrcpedt. Most keskeny völgyben, 
patak mentén, kígyózó utakon lehet rajta keresztülha
tolni n a fenséges szikla élek, a legfantastikusabb formájú 
begyrepedések, óriási vízmosások gyönyörű látványt 
nyújtanak.

Falucska irányában a szádellöi völgyet megkerülve, 
az Aji völgyön megyünk végig. Egyike íz a legregé
nyesebb s IcgfeslŐibb vidékeknek; a turista szive csak 
úgy dobog, ha e páratlanul szép völgyön elhalad. Szik
lacsoportok, vízesések, gyönyörű kilátások szemléletében 
telik el az idő.

Végre meredek ina . isleton Torna vára lesz látható, 
lla vall vár, melyről el lehet mondani, hogy kedvező 
helyre épült, úgy az a tornai, mert mint őrszem tekint 
szét egy bebilbatlan területen s a kilátás innen az egész 
kirándulás koronája.

Az alatta elterülő város, a közeli síkság, a távolban 
a sziliek minden pompájában játszadozó begyek kalei- 
doskopszerli képpé válllak.

lla van benned jámbor turista fogékonyság a ter
meszei örök szépségei iránt, úgy csak áldjad végzetedet, 
ha ennyi szépnek, ily regényes világunk nézéseiben 
gyönyörködhetek No folodd nznnlmn sóim, hogy az élei 
csak akkor szép, lm azt okosan használjuk fel.

De más az élet, más a termőiket regényessege, 
élvezhetni miudeniket, ez az igazi boldogság netovábbja 
s inig amaz inulekouv Orümet és élvezetei nyújt, midig 
ez szivet, lelket nemesit, n kedély világra jótékonyan 
Imt és enilekezele felejthetetlen marad.

I.IIszili .lli/.scf.

Különfélék.
-  A >1. Iv. E. S-z » .  kóréliól. A bodrusbányai 

völgyben létesítendő nyaraló telepek ügyének pártolása 
(■/.óljából a Szitnyaosztály — mint ezt már lapunklmii 
közöltük, — gr. Kegleviob Bélához a nyaraló telepekre 
alkalmas bolyok kiszemelésére kiküldőit ininisleri biz
toshoz feltorjeszlést intézett. E felterjesztésre a gróf úr 
az osztály elnökségéhez irl igen udvarias s jó indu
latai átiratában azt válaszolja, hogy ministeri ínoghizatása 
arra terjed, miszerint u m. k. erdőuredalmak térülőiéit 
liimilmányozza, ott nyaraló telepekre alkalmas helyeket 
kiszemeljen, s azok létesítése iráni javaslatokat terjes/- 
szett be. 8 azért uiinálunk bivalalos minőségben, mint 
ministeri kiküldött egyelőre nem jelenhet meg, de lm n 
SzitnyaoKzInly úgy véli, hogy a hivatalos minőséglól 
ellekinlve a gróf úrnak személyes megjelenése az ilgv 
érdekében fekszik, akkor ö a legnagyobb készséggel 
fog az osztály megkeresésének eleget tenni, és jáuius iió 
folyamán körünkbe érkezik. Egyúttal felemlíti a gróf 
úr azt is. hogy a városunk vidékén felállítandó nyaraló 
telepek ügyéi a földiniveicsi miniatűr fi nagyméltóságá- 
11AI szóim hozta, a mikor is arról győződött meg, hogy 
az eszme a minister úr rokouszonvével találkozott, sói 
támogatására is számolhatunk, a tervek, rajzolatok slb. 
ilyus, a nyaraló toh pék létesítésénél hasznos segéd esz
közöli, -  s munkaerők a központon — rendelkezésünkre 
fognak bocsáttatni. 8 általán a gróf úr a legm mesi hh 
jó indulattal biztosítja osztályunkat, hogy minden, ren
delkezésre álló erejéhez * tehetségéhez képest ügyünkéi 
előmozdítani fogja. A Szitnyaoszlály elnöksége a gróf 
úr átiratára válaszolván, melegen megköszönte azon 
nagybecsű pártolást, melyben a gróf űr ügyünket része
síti, s egyúttal értesité öl arról, hogy a Bzitnyaosztnly 
a gróf úrnak vámsunkban való személyes megjelenését, 
a hivatalon uiiiióségléd ullokintve is nagyrabcesttli, s ót 
körünkben bármikor a legnagyobb örömmel fogja lidui- 
zölni. A nyaraló telepek létesítésére vonatkozó részle
teket, s a földniivelési ministerinuinál teendő lépéseket 
HZ osztály u gróf úrral való személyes érintkezéséig 
függőben tartja. Mindezekből láthatjuk, hogy a lillatc- 
lepek eszméje szépen habul előre, s a valósulásnaic, lm 
az eszmél közönségünk is fölkarolja, a legjobb rém oy 
nyel nézhetünk eleje. Evvel kapcsolatosan megemlítjük 
azl is, hogy a bodrusbányai völgynek könnyebben hozzá 
férhető vő tétele czéljábol a Szilnyaosztály megkereste a 
városi tanáésol. miszerint az alsó vöröskuli tónál ickvó 
s 11 város tűlnjdonál képező kerten keresztül egy gya
logút létesítését engedélyezze Kemellictó, hogy a tor 
vénvlmtósng ezen. a közérdek előmozditásarn irányuló 
kérelmet visszuiilasiitini nem fogja.

— A eselu I, l é .  to lód  xe. Az ifjú csellel; ismét 
esi nos kis botrányt csinállak a prágai kiállításon ahol 
kitűzték a jelszó!: „Nix dájes.“ Egy kiállítási vendég 
lóben ugyanis bárom észak-csehországi turista ült es 
nemeiül beszélt. Egy Halul cseh oda lepett hozzájuk es 
a következő me ̂ jegyzési telte: „A kiállítás esdi, azért 
beszéljenek az urak cseh nyelven.* Ezt a felszólítást a 
nemetek erélyesen visszautasították, mire több fiatal cseh 
ment oda és töredezett némels ggol azt követelték, hogy 
a kiállítás területét azonnal hagyják el, r mert úgy 
mond — nincs megengedve, hogy a mi cseh kiállítá
sunkon németül beszeljenek.* A kiutasított turisták közsé
gük elöljáróságához táviratot intéztek, amelyben elmond
ván az esetet, óva intik honfitársaikat a cselt kiállítás 
megtek in lesé tői is  maguk is rögtön elutaztak Prágából 
Múlt szombaton este pedig a kiállítási sorházban egy 
német társaságot liurrogatott le több liatal esdi, mivel 
németül szólították meg a pincsiért. Erre a németek, 
hogy kikerüljék a nagyobb botrányt., eltávozlak a sor
házból. A botrányokra vounlk" • dog a következőket tá- 
virják Prágából: Az országos kiállítás esdi és német 
látogatói Közt történt s tettlegessé: gr fajult összeütközés
ről megjelent hírlapi közlemények alkalmából a „Prager

Abendblatt* kijelenti, hogy az illető hatóságok megtették 
a bűnvádi lejelentést. A bírósági tárgyalás az eset valódi 
lefolyását ki lógja deríteni és meg fogja állapítani, hogy 
ki a hibás es milyen súlyos a vétség.

— ö n k  tiizo ltdcgyli tiln k  e hó 24 én tartott 
közgyűlésén a tisztviselők választass a következő ered
ményűvel esett meg: Elnök üerulmrdt Adolf, ulelnök 
Wankovits Lajos, pénztáros Fiedler Gyula, orvos dr. Tóth 
Imre. I. jegyzőnek segédtiszti ranggal Ács József 11 
.jegyzőnek segédtiszti ranggal Havas/ Sándor, választ 
mányi tagoknak: Pécli Antal, Miindei Vilmos, ('lement 
Gyula, Érti Vilmos, Grescbo János, Horuyáesek István, 
Knezovits Adolf, Áltman Imre, Póseb Károly, Szitnyai 
József, Tibély Vilmos, Weigl János. E lm 23-án pedig 
a század ülésén hadnagyoknak: Kasparek Ede, Tellueli 
István, Baker Alajos, szakaszvezetóknek : Langauer Jó 
zsef, Marék Antal. Tandler Gyula, esapatvezetóknek: 
Horváth József, Gyurkovits András, Gasparik János,

j Zi mer maii Pál, Joerges Ágost, Picéin Alajos, Sosko Mi- 
j kálv választatott meg.

T u ris tá k  ligye lin éh e! A Szittnyára kirándulni
szándékozó közönségnek van szerencsénk tudomására 
hozni, hogy a begy tetőn az erdóvéd a vendégeket olcsó 
es jó ételekkel s' italokkal látja el, továbbá, hogy a 
roszgrundi tónál valamint a szt. háromság begyen asz
talok és lói zák vannak felállítva, végre, hogy az osztály 
t. tagjai számára alulírott alelnöknél jó tábori látcső áll 
rendelkezésre, id. Til ts Hezsó aielnök. Altmau Imre titkár.

— noi7.n*7,ld halá l. Balmeson iKrasso Szörény- 
megye) a múlt heten megrendítő szerencsétlenség történt. 
Díváid főerdész neje kerti teendőkkel foglalatoskodott s 
két éves kis lánykája körülötte játszott. A gyermek kis 
idő múlva a kert félre eső részébe ment s távozásköz
ben búcsút intett anyjának: „Pápá mama; éu elmegyek 
messze.!“ — Az anyja enyelegve viszonozta: „Pá, pá, 
kicsikém! — miközben tovább gyomlált. Később az apa 
is a kertbe ment s utána nézett gyermekének, de leg
nagyobb rémületére, nem találta sehol. Miután már min
dent felkutattak, az utolsó pillanatban a trágya-gödör 
fele mentek. Ott aztán megtalálták a szerencsétlen gyer
meket, ki már végvonaglásban volt. Mire kivették, meg- 
fuladt. Egy felbillent deszkavégről esett a szinültig tele 
gödörbe a szegény gyermek A szerencsétleu család iránt 
nagy a részvét. Ezt a lesújtó hirt olvassuk a városunk
ból származó és itt sokak által ismert családról. Igazi 
részvét kél e bir nyomán.

— M agyar egyházi karéltek  mellett folyt le a 
eonlirmálás f. hó 24-én a helybeli lovaiig, templomban. 
A nő- s félti énekesekből álló vegyes kar llcrbst János 
tanító vezetése mellett igen szépen, szabatosággal adta elő 
a vallásos szertartáshoz helyesen kiválasztott ünnepi éne
ket s nagyban emelte úgy a eonfinnáló növendékek, 
mint az összes hívek állítat érzelmeit. Majd Krausz Adél 
és Joerges Ida kisasszonyok Vebor . Bűvös vadászának 
imáját, t adták elő oly szép kivitellel, hogy ezjének-kettős 
is méltó hirdetője volt azon hatalomnak, mely az ének
nek lelket s szivet emelő s a vallásos érzületet felkeltő

i művészetében nyilvánul, s csak dicséretet érdemel llerbst 
János, evang. tanító azon törekvése, melynél lógva 

i ezen hatalmat az ájtatos liivck lelki épülésére s az isteni 
í tisztelet fenségének emelésére érvényesíteni akarja. S 

hisszük is, hogy buzgó törekvését mindinkább nagyobb 
s kér fogja koronázni, s a nu g most ugyan kevés számú, 
de lelkes énekesekből álló kar mindjobban erősbödi 
fog. A szép igyekezet mindenesetre nagy mérvű párto
lást érdéinél.

— A \al« lahik  m u la tság a . Azon közbejött aka
dály folytán, hogy a III. éves erdész akadémikusok 
már junius-lió (>-án indulnak el a nagy gyakorlatra, a 
valetansok az erre a napra tervezeti majálisukat is kény
telenek voltak megváltoztatni. így most a valéta jun.
4. s a majális junius-lio ő-en lesz megtartva.

- IV-Hl niiilnlHog. Kedvezőidé esetében Stein 
gruben nagyközség egyesülve a Kórliázutezai, Hibáikul és 
Leány vári testvér-egyletekkel Zeller Géza bíró vezetése 
mellett június lm l én saját kebelében a Kovnyán mu
latságos majálist, rendezni, — mely érdekes kivonu
lással kezdődik, s a változatos program folytán — 
versenyfutás, ugrás, lapdázás, és tűzijáték igen kedél
yesnek Ígérkezik.

— \ hivatalom  nyelv. Bansay Miklós tartanai 
(szélűmmegyei) erdejéből az oláhok sűrűn lopkodták a 
fát. A csőszök egyszer tetten éltek két falolvajt, mire 
Ba cs.i\ az olá is/iá ni körjegyzőnél feljelentést telt cs a 
tolvajok megbüntetését kérte. A kOrjcgyttrt, a ki teliver 
dák,irónián, nem is licdcritclt a panaszra, a mi persze 
derekasan felbátorította a l'unrzó oláhokat, » ezek még 
jobban dézsmálták a liarcsay erdeit. A meglopott ekkor 
kérdőre vonta a körjegyzőt, de ez kategorikusan kije
lentette (meg pedig németül), hogy magyar nyelven telt 
panaszt nem leiczönck tekint, s lm a birtokos nem olá- 
inti fordul hozzá, nem tárgyal. — S úgy is tett, a mint 
beszélt. Az oláhok pedig lopják a fát dicséretes linzgó- 
súggal, lankadatlan szorgalommal Mi meg, az uralkodó
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magyarok uagy hangon adogatjuk i»ss-«‘ ká>ny*ir adó 
Hiány ként a memorandum költségeit, N min vele vlkc 
szili link, nemcsak a llanwiy érdijének iái tűnnek el sí 
múezok fejszéinek csapása folytán de meg azt a s/or- 
ványosnnmutuikozó rokonszcnvet is kiirtják dákoromán 
j&iii'k, külföldi journalislekai mlikod. síikkel, nmit kiil 
fnldön ill oll tapasztalniuk.

— KllsiiluH nyilviiniló*. Az engem es esalá
dómat ért súlyos vesztesig alkalmából a rész vélnek s/.á 
mos megható jelével találkoztam ; lehetetlen ezért minden 
egves részvevőnek külön-külön köszönetét mondanom . 
fogadják tehát mindazok, kik részvétüknek kifejezést 
adtak, ez úton legöszintébb köszönetéinél. Selmeezbánya, 
1891.május 2". létb  Gáspár.

— A helybeli ipnroM ilj. önk. köre e lio 28-án
alelnököt választott. Az ifjúságnak kel jelöltje volt 
Friéhért Mihály és Visnyovszky Dániel, a szavazásnak 
eredménye az lett, hogy Visnyovszky Daniid jutott az. 
alelnöki székre. Érdekes volt a \alas/,tasi küzdelem az 
ifjúság közötf, amennyiben három pártra szakadtak, az 
egyik párt semleges maradt, mely ugyan legerősebben 
állott és csak ettől függött a győzelem: a semleges párt 
tiak magok között határozták cl, hogy melyik jelöltre sza
vazzanak, hogy a győzelem mindenesetre az övék 
legyen. Jó példát követett ezzel az ifjúság, hogy e 
mozgalmas választási jeleneteket nyilvánosan is démon 
strálták miáltal az egyleti tagok is nem kis számban 
szaporodtak. A megválasztott alelnökben érdemes és ál 
dozatkész embert nyertek, mert ó az egylet alapítása óta 
mindig buzgón fáradazott az összesség érdekében. A meg
bukott ellenpárt pedig lelje vigaszát abban, hogy az 
egylet érdekeit kissé élénkítette és szolgálatot tett az 
Ügynek. \Y.

— Tolvaj asszony . Tegnapelőtt az óváros egyik 
házába, az alatt, inig a házbeliek a kertben foglalatos
kodtak, egy csavargó asszony bement s a ruhaszekrény
ből két szoknyát lopott ki, melyeknek egyikében 86 Irt 
készpénz volt. A tolvaj csakhamar felfödözte a szoknya 
tartalmát, a miért az tlreset már az udvaron eldobta, g 
csak az értékesebbel illant el.

—  A lyceillli i m ajális múlt pénteken kitünően 
sikerült. A mulatni vágyó tanuló ifjúságot nem retten
tette vissza az eső fenyegetése, s nem vette el kedvét 
a később bekövetkezett eső sem. Délután annál ki törő bb 
kedvvel élvezte a szép derült időben a táncz és fehér 
asztal kelletnek. Kisiblye e mulatság színhelye nagyon 
benépesült, vigadta mindenütt, és pohárcsengés, a táncz- 
terem zsúfolásig tömve tánezolókkal és tánezolui aka. 
rókkai. A tánezosnők száma jóval fölül múlta a tánezo- 
sokét. A közönség csak későn hagyta el a mulatság 
szia helyét.

— M ajálisok évadja. A múlt hél egyik napján 
szép időt jósló naptárom és a Szitúraosztály „legturis- 
tábbu tagjának : alelnökének biztató szavára kirándul
tam Hodrus völgyébe. Gyönyörű idő volt, élet, virillat 
mindenütt, lelkemben is, az égbolton is derű, tiszta 
kékség. Tüdőm mohón gyűjtötte az egészséges levegőt 
és én gyorsan haladtam a pázsiton. Egy órai igazi él
vezet után, miközben nem egyszer ejtem ki koszorús 
költőnk „Mi kék az ég, Mi zöld a föld" találó szavait, 
egyszerre sötét árnyék vonul el a zöld földön, aminek 
okát megtudandó, felpillantok a magasba s ott lá
tom annak az árnyéknak vetőjét egy óriási plakát alakú 
felhódarabban, mely rohamra rohant a kék egén elrej
tett társaihoz, kiket csakhamar elóhíva rejtckeikből fél 
óra múlva mint esőt bocsátani kész felleg ereszkedett 
alább és ulábbú. E hirtelen változás előttem csoda- 
számba ment s meglepetésemben útra kerekedve, siet
tem a Vöröskuti-úton lefelé, a mennyire ezen az utón 
esak sictui lehel s nagyon megkönuyebültem az első 
házhoz érve. a hol a hirtelen eső ellen védelmet véltem 
találni. Most már a természet előbb mutatott csodáján 
is gondolkodhattam, no meg alelnökiemnek és naptárom
nak eddig minden kirándulásommal megbízhatónak bi
zonyult jóslásán is. — A rejtély megfejtet len maradt 
előttem egész a Sembery ház kapujáig. Ide érve, meg- 
pillantám az előbb látott felhőszörnynek minialurejét 
egy kék plakát alakjában s fájdalmasan sóhajtól; fel 
Rácbei siralmaival: „tudok mindent, oh jaj, ja j! - mert 
azon a plakáton a lyceumi majális vala hirdetve e hó 
29-ére. Ki, miként én, két évtizeden át réteget ügyet a 
városunkban tartatni szokott majálisok történetére, bi
zonyára ismeri a viszonyt a felhők járása és a lyczeuini 
majálisok rendező bizottsága között. A kik pedig e 
fontos dologgal nem törődnek, azoknak megmondom, 
hogy két hosszú évtized alatt csak négy majális folyt 
le eső nélkül. Tehát arra van az ember kárhoztatva, 
hogy mielőtt amúgy igazándin csak egyszer ázhalik el, 
addig megáznia négyszer kell! Egyébiránt padagogiai 
szempontból ennek is van jó oldala, amennyiben az ifjú 
annál jobban meg tudja majd becsülni később a Imrú 
után a derűt. Az első majális hírére egyszerre megro
hanták a többi majálisok rendezői a helybeli nyomdát 
8 lázas sietséggel tudatták a mulatni vágyó világgal 
programmjukat, azon erős bizalmat rejtve szivükbe s a

Nyomatott a kiadó-

Mcghivó sorai közé, hogy az esős napol már kijelölte 
az alsó ma jális bi/oltságj; igy hal az c/.lllaii kövei kö
zöknek mai s/.« p idejük löszön. A gymnasiumc ju 
nius ö án, ezt I meg a akadémiai iljüsag valctuja két 
véli Majd a sleingnibeiii község coliul ki liandaju\a| 
kumikus csopor tban,  m a g á iu l  vi\.  kenyeret ts kúkkzii- 

1 Ionnál Baobus netán olalvó szőnijáuak tólkclivsere. Ez
zel nincsen vege a zöldben mulatozásoknak ; meri jövő 
bélen li-én a llerbsiisták (sic!), aztán a tűzoltók es ipa
ros segédek stb. vonulnak ki a zöldbe. Vén Május! na
gyon megöregedtél már, hogy ily komor képet öltesz! 
miért teszed ezt V lám az ifjúság elfordul tőled s a  ked
vesebb Júniust avatja föl majálisok és csirkehalálok 
évadjává !

- Hitki! m iiéri elem . II. Mohamed szultán rend 
kívül kegyetlen ember volt; számos borszasztó telte bi
zonyít ja ezt Egyebek között Iréné görög lierczegnőt, a 
ki ót szépségével egy ideig lebilincselte, saját kezével 
fejezte le, mivel a janicsárok azt állították, hogy a 
szultán kelleténél több időt fordít a szép görög leányra 
s az ország dolgát elhanyagolja. Különben a tudo
mányt művészetet is kedvelte s mint az alábbi pél. 
da igazolja, „borzasztónw értett ezekhez. — Meg
látta ugyanis VolcnezébŐI Giovanni Belli ni híres fes
tőt s clbalmozta őt kitüntetésekkel és kegyével. Több, 
vérengző jelenetet ábrázoló festmény között a szultán 
nagy figyelemmel vizsgálta a Sz. János leütött fejét, 
melyet Bellim a szultán részére lefestett. A szultán 
hosszabb figyelem után azon nézetét nyilvánító, hogy a 
nyakból1 azon a helyen, a hot a fej a törzstől elvált, 
nincs természetimen festve. Belliül bátor volt ellenkező 
véleményen lenni. Erre a szultán oda szólitja egyik rab
szolgáját s minden teketória nélkül leütötte fejét da- 
maszk Rzahívójával. — „Látod, hogy nekem van iga
zam?" — szólt diadalmas hangon a művészhez, rámu
tatva a szerencsétlen áldozat csonka nyakára. Bellim a 
rémülettől elájult s azontúl sohase merészelt a szultán
nal ellenkező véleményen lenni, mert. az még esetleg 
az ő fejét is felhasználta volna művészeti argumentum 
gyanánt. És ezt a szultánt „nagy inak  nevezi a törté
nelem. melynek lapjára egyébiránt az is van Írva, hogy 
Ő foglalta el 145d-ban Konstantinápolyi s ezzel megve
tette az európai Törökország alapját.

— A K ereskedelm i Jog- és Ism eretek  T á ra  
harmadik száma Dr. Róth Pál szerkesztésében vál
tozatos tartalommal megjelent. Geró Vidor tanár be
ható tárgyalás alá veszi a hazai vidéki takarékpénztárak 
szervezetét és annak hiányait számos adattal (Mustrálja. 
Dr. Feichtingcr Elek tengeri magánjogunkat a franczia 
reformokhoz viszonyítva tárgyalja. Dr. Róth Pál a „Hi- 
vatalhóli czógtörlés ről értekezik. A biztosítási rovatban 
figyelemre méltó czikkeket találunk a biztosítás államo
sításáról és a biztosítás államosítási törekvésekről ha
zánkban, az amerikai életbiztosító társaságokról, a rósz 
életbiztosítást risikokról stb. Az irodalom rovata nagyobb 
ismertetést kezd meg a külföldi szövetkezetekről.

nek gyors működését idézi elő, miáltal egyúttal rendes 
székelést okoz: az emésztést tehát nem zavarja meg 
mint a Senua, Tamarkércg. vagy egyéb erősebb szerek, 
hanem azi elősegíti s erősíti. E mellett valami különös 
diatát sem kíván. 11a naponta két hármn kávcskutiáhivii 
veszünk belőle eves után, ez hosszúbb időre biztositj . 
a jó emésztést. E szert egyébiránt, minden aggodalom 
nélkül hosszabban használhatjuk s kapható minden ju 
hirncvU gyógyszertárban. Selmoezbányán Sztankav F. 
gyógyszertárában.

Nyílt-tér.
IK t i l l -S c i ib - i is to f l t1 v o n  OO Ur.

Iiis (1. (i.3ó per Meler — (ca, 300 verseli. Dessins u. 
Karbon) — vers rotien- múl stückweiso porlo- uml 
y.ollfrei dús FuliriU-Dépöt lí. llenm 'licrp; 1K. u. K. 
Iloflief.) Zíirieli. Mustéi’ uingeMiul. Briefe koslen 
10 kr. Porto. a

88flkBZ' Árverési hirdetmény,
A selmeezi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi ha

tóság részéről közhírré tétetik, hogy végrehajtási árve
rés ezen kir. járásbíróság területén lévő Gregan Ferenc/, 
Gregan Mátyás, Gregan József, Mária, Anna, Zsuzsanna, 
Teréz és Ilonának az 1881. 60. t. ez. 1 56. §. alkalma
zása mellett a kolpachi 7. számú tljjk. A. I. sor szám 
alatt bevezetett 6 számú ház, udvarra 160 frl, Gregan 
Mátyásnak az A. I. 2 6. sorszámú fekvősegból illető 
V4 részére 265 frt 25 kr. az azután járó 69. számú 
tljk. A I 1 59 sor szám alatt foglalt erdő, legelő ille
tőségének 10 Irt — adószerint megái lapított becsárakban 
— Ernszt lő pótnak 300 frt tőke és járuléknak kielé
gítése végett a selmeezi kir. járásbíróság mint telek
könyvi hatóságnál az 1891 . évi jiiiiius-liö 17-én 
reggeli 9 órára azzal tűzetett ki, hogy a fentebbi fek- 
vőségek becsáron alul is — utóajánlatnak feutartása 
mellett — eladatni fognak.

Kikiáltási árak a feutkitelt adószerinti becsárnak.
Árverezni szándékozók tartoznak a kitett becs

áraknak 10 % készpénz vagy óvadékképes értékpapírok
ban az árverésnek megkezdése előtt bánatpénzül letenni

Az árverési feltételeknek többi pontjai ezen eljáró 
telekkönyvi hatóságii ál vagy a kolpachi községi bíró há- 
zá nál megtekintbetők.

Selmeczen, 1891. évi május-hó 10-én.
I leyder, kir. jbiró.

A  Ynutskó-féle házban a 
most Matz Ferencz fodrász 
által bérelt helyiség*, au

— Erdcm cs-c férjhez m enni ? Ezt a kérdést 
tűzte ki nem rég megfejtésre a „The Woinan" angol 
újság s e kérdés legügyesebb megfejtőjének igen érdekes 
dijat tűzött k i : - egy eleven férjet. A pályázók nagyobb 
része a férjhez menés mellett nyilatkozott, kik a házas
ságot fiziológiai, társadalmi, nemzetgazdasági és vallásos 
szempontokból igen szükséges és szép intézménynek is
mertél; el. Egy pályázó azt emelte ki müvében, hogy 
a férfi az által kiválóan nemesíti a nő jellemét, hogy 
nem báuil; vele mindig a legjobban ; — mert minden 
szenvedés tisztítókig, neinesitőlcg bar. a jellemre." E fel
fogás ellen egy másik lady élénken tiltakozott, egyebek 
között azt állítván, hogy férj nélkül is lehet a nőnek 
igen szép jellem e: tehál a házasság képtelenség, mert 
valóban nem érdemes egy egész életen át a férj szeszé
lyeihez alkalmazni a jcllemfejlódést. A pályabírók a 
csinos jutalmai a legügyesebb tollú pályázónak ítélték 
oda. Ámde mi történ ék erre? Azok a pályázók, a kik 
a férjhez menés ellen irtai; pályaművet, a szép sznkállú 
pályadij láttára formahibái fedeztek föl a jurv tagok 
eljárásában, s igy az eleven férj még mindig nem tudja, 
hogy a sok pályázó miss közül kinek Ítélik oda, és azt 
sem, hogy a férjhez menés melletti vagy elleni párthoz 
tartozik-e az ő megnyerője.

— Állandó székrekedés és lassú  emésztés  
ellen újabban egy növény-kivonat feltűnő sikerrel nyert 
alkalmazást. A neve (’aseara sagrada, melyet egy ea- 
liforniai fa héjából állítanak elő, s az összes művelt ál
lamok jeles orvosi tekintélyei egybehangzóan nagyon 
ajánlatos, nem ingerlő, s a legcsekélyebb fájdalom nél
kül biztosan ható hajtó szernek állítják. — Drezdában 
Liebe Pál J. gyógyszerész borral vegyes kivonatot Cilii
től t elő belőle, mely az orvosoknak méltó tetszésével 
találkozik. E kivonat {angolul: Fluidextraetl nélkülözi 
a gyógyszerek imlitVcrens elemeit, azoknak, valamint a 
bornak is esak jó tulajdonságait tartalmazván. Liebe 
„8agrada-bora“ gyengén fanyar ízű s minden legese 
kélyehb rosszul lét, vagy zavaró hatás nélkül a belek-

gusztus hó 9-étól kiadó.
Eladó egy 2 méter széles es 

2 2 0  métei hosszú vászonyponyva 
oldalsurkolíkal leleszilésre vasrmhik- 
kul, holliheíyiség vngy kertben al
kalmas, ara 10 Irt. Czim a kiadó
hivatalban.

r  í ;  v  x  ó  B t ö  i í

törvényileg megengedett. sors- 
jegyek részletfizetés mel

letti eladására 
;’i Italunk mellett 

mi n (lenből 
(el vétetnek. 

F ő v á ro si 
v á ltó llz le t  t.ársacá g

ADLEE és Tsa Budapest,
F ürdő- és D oro ttya-u toz .a  sa rk án .

Házeladás.
A kórliáz-utczai fi9. számit, egészen újra 

kijavított báz, igen szép kerttel, melyben kitűnő 
forrás-vizet adó kút van, szakad kézből eladó.

Fizetési feltételek igen kényelmesek. 
Közelebbi felvilágosítást ad

HüBKIt JÓZSEF,
v. tornatanitó.

tulajdonosok Joergcs Ágost özv. és Fia könyvnyomdájában Selmeczbányán. 1891.


